RENAULT NISSAN MITSUBISHI MW
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Boerdereau de livraison: ACO00639370

A% 65879‘&

00057

9

From;

To: oo :}3

0080016800 - DACIA MONTMIOVE

0026984500 - MAGNA MODUG

PITESTI MONTAGE AUTOMOBILE DACIA STRADA

MAGNA PT SPA VIA DE! CICLAMINI 4 ZONA

UZINEI 1-3 INDUSTRIALE
115400 MIOVENI 70026 MODUGNO
ROUMANIE ITALIE

For RENAULT SAS3

Date: 2022-11-17

Identifiant transport: P321436102

Inmatriculations: GJ 89 MMM/GJ 14 LUX

Tl

EMBALLAGE VIDE
Matigre Type d'emballage Masse unitaire {(kg) Quantité
METALLIC MFM---1284 127.500 72
Total {kg): 9180,000
EMBALLAGE PLEIN
Matiére Type d'emballage Masse unitaire {kg} Quantité
Total {kg):
Numéro du document de transport: .
Expéditeur: mﬁ%‘_‘%% Tampon:
%;gg;’; o
M S T VN J‘"I‘I/‘\
P . .o - Iy
Point intermédiaire 1 Point intermédiaire 2 PI 521&; e:{lme'!:ig‘hatre 3 2. A.
Tampon 1 Tampon 2 s ;fl’g( R&Jg‘p}n g?lgl fg‘,“

Commentaire:

Commentaire:

ol Y
Comriegtaire:

e 048 380072

Ul
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AVIZ DE INSOTIRE A MARFTI

e
BORDEREAU DE LIVRAISON
¢ = -
Fumizor; AUTOMOBILE DACIA SA -UVD N Cumparator:MAGNA MODUGNO
hgr. Reg. Comert: J-03-81/1991 Nr. Reg. Comert: 26984500
C.UICFY Nr. aviz: DACAV03493331D CUVCFY
Cod de inregistrare in scopuri de TVA; RO160796 Data: 18/11/2022 Cod de inregistrare in scopuri de TVA; 26984500
Adresa: UZINEI NR.1 Sedinl:VIA DEI CICLAMINI 4
MIOVENI, ARGES ITALIA,
Banca: BRD PITESTIE Tip aviz: NU URMEAZA FACTURARE Banca:
Contul: RO9EBRDEN3NSV05762610300 Conditie de livrare: Contul:
Tel.: 0248502001 Tel:
Fax.: 0248502001 Fax.:
Pers, contact;
Nota solicitare; FARA Cad client: 269845
Linie_proiect:
Nr. ert® Cod articol Denumire U.M. Cantitate Colet
A B o D E F
1 PROTECTORI B 540
Greutate bruta (KG):
Greutate neta (KG):
Comentariu: RETUR PROTECTORI REUTILIZABILI
Incarcator; GTBAN LUMINITA ——51582
Semnatura si Nt listei de colete CONFIRMARE PENTRU CENTRU TRANZIT
stampila funizoryjui r, SR \
Transportul executat cu auto ar GJ 89MMM / GJ 14LUX Data pmé'n\i.ril LE{DE’H id tan_._z}t;_\’ gt b
g Date privind primire coletelor de catre transportator Lt *“ /“\—’nx
:5,0’ &, 90 ,%o Numele si prenumele delegatului transportului Date pnvmd}gﬁr{uc cuI r .ﬁicaﬁﬁtfe hcnt
5
Date privind s ﬁta avigalui MITAN ION Nun('c‘fggt‘"ﬁicnpmele F)?egan? mgnn:_q}m)
o
[Nume si prenume rcsponsabll BI/CI seria nr 8tag 07248,
GIBAN Luminita Semnatura de primire W_ BI/CI seria nr
BI/CI serie AS nr, 866491 Semnatura si stampila de primire
CNP 2711129034997
Data si ora expedierii: 18.11.2022 24:30:00 - Data gi 078 P ooz cesassesiosissiinsnisnns

Exemplar nr 1 pentru cumparator -
Page 1/1 Formular MOAM  Code AIM SPFRO 03
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1.Expedilevr [nom, adresse, pays)
Sender {name, address, country)
Expeditor [denumire, adreso, jaral

\ ] o LETTRE DE VOITURE 3 , 2
il ONS E i
ATOMos s o~ e iy WL A
Mo/ r (CMR) T
ROMf- %
2.Destinclaire [nom, adresse, poys)

Y
3
Consignee (name, address, country) % S Carrier [name, addrass, couniry)
Destinater {denumire, adresa, jara) 5,{% % Oporator de fransport [denumire, adresa, fora)

3% ~
MAGHA- - ﬁggﬁaﬂwo %’;"i_ SINZIANA COM SRL
1 TRe STR. SCHELEI, NR. 6, NOVACI], GORJ
(P2 A ¢ J18/938/1994; C.U.I. RO8155055

16.Transporteur [nom, adress, pays)

3. Liru prevu pour la livraison de lo marchandise {lieu, pays} TEL. 0744562756
Ploce of delivery of the geods [place, country] :

Locel descarcari (loc, faral R 17. Transporfeur successifs {nom, adress, pays)

Successive carriers (name, address, couniry)

i
T Operaterl de transport succesivi [denumire, adress, Jara}
G- Yy 77

. Lieu et dala do la prise en charge de Jo marchandise [liey, pays, dofe) 18. Reserves el abservations du transporieur
Carrier's reservafions ond observaions
Place ond date of icking over the goods [place, country, dole) Rezervele 3i observaliile aperaionului de transport

Loceul incéredi (loc, fara, datal

Hloysze! }/KUMM//’// - | 6L 89 mmmM

Les parties encadrees de lignes grasses doivent etre remplies por le ransporteur

The space framed with heavy linas must be filed in by the carfer -

19+21+22

ing and

Y compris et
Includ

Do hedd G 1 1 LUX
. . 1039232

6. Morques el numero 7. Nombre des colis 8. Mode d'emballege 9. Naoture do Io morchandise | 10. No stostique | 11. Poids brut (kg}] 12. Cubege (m?)
Marks and MNos Number of packages Maethod of packing Malure of the goods Statistical number | Gross weight {kg}] Volume [m)
Marca §i numérul Mumér de colele Modul de ambalare Naotura marfurilor MNumér stafistic Maso broii (kg) | Volumu! [m?}

thukolep W .| 24Dk
WW@W 4 3
/

1-15

ilite de |"expediteur
To be completed on the sender’s responsibility

A remplir sous la responsab

pou|

biput sasnasaBupp sas|punIIDW 8P RO UJ

'8||anjuais UoYD2IH1Ie D] BYNC BN

JupaY2e 503 a| 8 ayiya 9| ‘aipea np suby siausp ojo

aljje| B |

Classe Chifre Letire
Classe Number Leflar
Clasa Numirul Lifera |ADR*)
13. Instrucfions de l'expediteur 19. Conventions parliculieres
Sender's instrucions Special cgreements
Instucfiunile expeditorului Acordurl speciale
M /Lmé m M 20. A payer par | Expediteur Monnaie Destinalaire
$ Tobe paid by | Seader Currency Consignee
Plata prin Expeditor Manedy Dasfinalar

Prix de Iransport
Carriage charges
Prajul transporului

Aup ] ".IGHB] al) pun Jagqunu ayy "SSDP ayj jo SJD[I'I:)[UDd 8y} uwnjod ayj Jo aui| jsoj aypuo 'UO!JDD!_.I!IJGD qu_ISSOd sy} saplsaq ‘uoyuaw SPOOB SI'I.DJGEUDP jo es

Sald/Balance/Sold

Supplements

Supplem charges
Taxs suplimentare
Fraois accessolres

14, Prescriptions d'affranchissemeni/Instructions os
to paymant for carriags/Instrucfini de plata Other charges
O Freaco / Carriage peid / Plata la expediere Alle toxe e ata i

n —
O Nen france / Corriage forward / Flata [o destinaie TOTAL j\\‘q\\ I ]\”}\VE ! ,:JLJ\.__-;:

21 E!uhli? a [l le ] 15. Remboursemem/(ﬁmb%rwgﬁglu d‘gglg@A,
st M, 0UB) o /cﬁ {. Ll vinf )Gt 4
1 23. A

chshs razubsfGoads. rechvad. w

" 1AM

22,

Signalure el imbre da l'expediteur Signature et imbre du fransportevr Signature et fimbre du destinaire

Signature and stamp of the sendar Signafre and sfomp of the corrier Signature and stamp of the consignes

Semndlura expedilorului Semnélura operalorului de franspojt Semnétura desfinatarului d .
t L] a

J

y
H . L




